PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

1. No toque las superficies calientes.
2. Use solo como se describe en este manual. Utilice Uinicamente los accesorios recomendados por el fabricante.
3. Es necesaria una estrecha supervision cuando cualquier aparato es utilizado por nifios o cerca de ellos,
no permita que sea utilizado como un juguete. Es necesario prestar mucha atencién cuando es usado por o cerca de nifios,
mascotas o plantas. Los nifios no deben jugar con el aparato.
4. El servicio de mantenimiento debe ser realizado por un técnico calificado, utilizando Unicamente piezas de repuesto idénticas.
Esto garantizara el mantenimiento de la seguridad del producto.
5. Este aparato puede ser utilizado por nifios y/o personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o
con falta de experiencia y conocimiento, si han sido supervisados o instruidas acerca del uso del aparato de una manera
segura y comprendan los peligros involucrados.
6. No coloque el aparato sobre o cerca de un quemador de gas o eléctrico caliente, ni en un horno caliente o en un horno de microondas.
7. No opere el aparato con el cable o el enchufe dafados o después de que el aparato funcione mal o se haya dafiado de alguna manera.
Devuelva el aparato al centro de servicio autorizado mas cercano para su examen, reparacion o ajuste.
8. Para protegerse contra descargas eléctricas, no sumerja el cable, el enchufe ni ninguna parte del aparato en agua u otros liquidos.
9. No permita que el cable cuelgue del borde de la mesa o mostrador, ni que toque superficies calientes.
10. Cuando opere el horno, mantenga al menos cuatro pulgadas de espacio en todos los lados del horno para permitir una circulacion de aire adecuada.
1. Desenchufelo del tomacorriente cuando no esté en uso y antes de limpiarlo. Deje que se enfrie antes de poner o quitar piezas y antes de limpiar.
12. Para desconectar, gire el control a la posicion de APAGADO, antes de quitar el enchufe. Sujete siempre el enchufe, pero nunca tire del cable.
13. Se debe tener mucho cuidado al mover un aparato que contenga aceite caliente u otros liquidos calientes.
14. No cubra ninguna parte del horno con papel de aluminio. Esto puede causar el sobrecalentamiento del horno.
15. Tenga mucho cuidado al retirar la bandeja o desechar grasa caliente u otros liquidos calientes.
16. No limpie el aparato con estropajos metalicos.
17. Nunca deje el aparato desatendido mientras asa a la parrilla o tuesta.
18. No se deben introducir en el aparato alimentos de gran tamafo ni utensilios metalicos, ya que pueden provocar un incendio o riesgo de descarga eléctrica.
19. No cologue ninguin objeto sobre el horno ni cubra el horno con material inflamable durante el funcionamiento, ya que podria provocar un incendio.
20. Se debe tener extrema precaucion cuando se utilicen recipientes que no sean de metal o vidrio.
21. No cologue ninguno de los siguientes materiales en el horno: carton, plastico, papel o similar.
22. No almacene ningln material, excepto los accesorios recomendados por el fabricante, en este horno cuando no esté en uso.
23. Siempre use guantes aislantes protectores para horno cuando inserte o retire elementos del horno caliente.
24. No utilice el aparato para otro uso que no sea el previsto
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Disposicion:

Los electrodomésticos viejos deben ponerse fuera de servicio.

Para conocer las Ultimas formas de eliminacién, péngase en contacto con su distribuidor o con la autoridad
local.

Refaccion:

Peligro: Los aparatos eléctricos solo deben ser reparados por especialistas autorizados, ya que los dafios pue-
den ocurrir por reparaciones no autorizadas. En el caso de una reparacién, comuniguese con su minorista o
comuniquese con el productor.

CONTENIDO DE LA CAJA:
1. Horno eléctrico
2. Manual de usuario

3. Accesorios (Bandeja, Soporte Rejilla, Gancho extractor para bandeja y bandeja para migas)

4. Cable de alimentacion

+ Compruebe el contenido de la caja. Si alguno de los siguientes elementos no estad incluido, dirijase
al distribuidor en el que adquirio el producto.

MANUAL DE USUARIO

HORNO ELECTRICO




MANUAL DE INSTRUCCIONES

MANUAL DE INSTRUCCIONES

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Manija

Rejilla para hornear

Molde para hornear

Asa de sartén

Elementos calentadores
Clips para puertas de vidrio
Selector de termostato
Selector de funciones
Temporizador

Luz de encendido
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

- Potencia 1280W

- Modelo DW-EO1600I

- Tension de entrada 220VAC-50Hz
- Litraje util 14Lts

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

1. Asegurese de que el horno esté desenchufado y que el control de tiempo esté en la posicion “OFF".

2. Asegurese de que el horno esté completamente seco antes de su uso.

3. Coloque el horno sobre una superficie resistente al calor. Enchufelo en el tomacorriente y estara listo
para usar.

4. Después de volver a ensamblar su horno, le recomendamos que lo haga funcionar a la temperatura mas

alta en la funcioén de tostado durante aproximadamente 15 minutos para eliminar cualquier residuo de empaque

que pueda quedar después del envio. Esto también eliminara todos los rastros de olor inicialmente
presentes.

USO DEL HORNO
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CONSEJOS UTILES

1. Mantén siempre limpio tu horno, coloca bien la bandeja, centrada, para que asi la coccidon sea mas homogénea.
2. Si bien no es necesario precalentar siempre el horno, obtendra mejores resultados si lo hace antes de cocinar
algunas comidas delicadas como pueden ser carnes y tortas.

3. Para calcular el tiempo de coccidn, se debe tener en cuenta la textura del alimento que cocina y su tamafio e
incluso, cuanta grasa o fibra posee lo que cocinaras.

4. Apagar el horno un poco antes del tiempo estimado de coccidn, ayuda a aprovechar el calor residual y ahorra
energia.

5. Usar la bandeja al fondo del horno para cocinar carnes sobre la rejilla ayuda a evitar ensuciar el horno con
grasa cuando se usa a modo de parrilla.

6. Proba las recetas que mas te gusten y divertite!

COMO ASAR TIPO PARRILLA

1. Deje la puerta en el punto abierto.
2. Gire el selector de funciones a la configuracién GRILL (calentador superior).
3. Gire el selector del termostato a 250° C.

4. Gire el temporizador a la hora deseada de la parrilla.
5. Cuando termine de cocinar a la parilla, vuelva a apagar el temporizador para apagar el horno.

DESPUES DE SU USO

1. Gire el selector del termostato en el sentido de las agujas del reloj a la temperatura deseada.

2. Gire el selector de funciones a la posicién deseada.

3. Gire el selector del temporizador en el sentido de las agujas del reloj hasta el tiempo de coccién deseado.

4. La luz de encendido se encenderd después de que se encienda el temporizador y se apagard cuando el
temporizador esta desactivado.

5. Cuando termine el tiempo de coccidn, el temporizador se apagard automaticamente y sonara la campana.
6. Si la coccidn termina antes de la hora de coccidn establecida, por favor vuelva el temporizador a OFF para
apagar el horno.

7. En el primer uso de este horno, puede haber algo de humo ligero saliendo del horno, esto es normal. (Hay aceite
protector en los elementos calentadores y piezas). Después de 5-10 minutos el humo desaparecera.

8. Para obtener un mejor rendimiento de coccion, se recomienda precalentar el horno unos 10-15 minutos.

SELECTOR DE FUNCIONES

El elemento calefactor superior
e inferior esta funcionando.

El elemento calefactor superior
esta funcionando.

El elemento calefactor inferior

esta funcionando. Funcién apagado.

1. Desactive el temporizador

2. Desactive el selector de funciones.

3. Desenchufe el aparato del tomacorriente

4. Espere hasta que el horno esté completamente frio antes de cualquier limpieza o mantenimiento.

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

1. Desenchufe el aparato y deje que se enfrie antes de limpiarlo.

2. No sumerja el aparato en agua. Todas las superficies se pueden limpiar con un pafo limpio y humedo.
3.Siaun aparecen manchas, se recomienda usar jaboén.

4. No utilice limpiadores abrasivos ni utensillos afilados para limpiar el aparato.

5. Limpie la camara interior con un pafio limpio y humedo.

ADVERTENCIA: Evite la sobrecarga

Carantiza y distribuye Nexina S A




